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Annomauusn

AHTpPOIONEHTPUYECKUIT TTOIXO0] COBPEMEHHON JMHTBUCTHKH, a TaK)Ke HECOMHEHHBII IIEHHOCTHBIM MOTEHIHAI
y4eOHHUKOB IO PYCCKOMY SI3BIKY Kak mHOCTpaHHOMY (PKM) oOycioBuiHM akTyalbHOCTH BBISIBICHHS 0COOEHHOCTEH
peTpe3eHTalul KOHIENTa «Ipyx0ay», MPeACTaBICHHOTO B y4eOHHKAX IO PYCCKOMY S3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY, U
MIPOBEICHHUS aHAM3a €TO aKCHOJIOTHUECKUX KOMIIOHEHTOB. MaTepranoM Al HACTOSIIEr0 UCCIEJOBaHUS BBICTYIIIN
y4eOHHUKH 1O PYCCKOMY S3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY POCCHIICKMX aBTOpPOB, M3laHHbIe B mepuon ¢ 2007 mo 2019 r.,
o6mumM oosemoM Ooree 2 500 crpaHuI], 0TOOpaHHBIE B COOTBETCTBHHU C TPEOOBAHUSIMU K YPOBHIO BIAJCHUS PyCCKHM
SI3BIKOM (He HIbKe A2) M HaNpaBJICHHOCTH ydeOHoro moco6Ous (obmee BiageHue). 13 nomydeHHOTO KOpiryca y4eo-
HBIX MaTepHAJIOB METOJIOM CIUIOIIHOM BEIOOPKM OBLIM OTOOPAHBI TUANOTH, a TAaKKe HappaTUBHEIE TEKCTHI, IMEIOIIHe
OTHOIIIEHUE K TeMe «apyx06a». [IpuMeHeHHe akCHOTOTHUECKOT0 MOAX0/1a K aHAIN3Y MONydeHHbIX JaHHBIX MO3BOJIH-
JI0 BBISIBUTH KYJBTYPOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH PENpPEe3eHTAlNK KOHLENTa «Apyx0a», popMUpyIOLIKe ONpeeseH-
HYIO KapTUHY MUpa y HHOCTpaHHOro oOy4atomierocs. [Ipu paboTe ¢ TeKCHUECKUMH U CHHTAKCUYECKHUMH €INHHUIIAMU
MIPUMEHSJINCh METO/IbI KOHTEKCTYaJIbHOTO aHalM3a, CPAaBHUTEIEHO-COIOCTABUTENHFHOTO U JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOTO
aHanm3a, a TaKkKe CTAaTHCTHYECKHE MeTObI 00paboTKH NaHHEIX. L[eHHOCTHAs KaTeropus «aApyk0a» OTHOCHTCS K OJI-
HOM U3 HanboJjee 3HAYMMBIX BO BCEX KyJbTypax MHpa. AHAIN3 CHEeU(UKH TPAHCISINK JAHHOTO KOHIENTa B y4e0-
HBIX MaTepuanax 1o pyCCKOMY SI3bIKy KaK HHOCTPaHHOMY ITO3BOJII CAENaTh BBIBOJ O TOM, KaKUM 00pa3oM Mpea-
CTaBisieMasi JIsl HHOCTPAHHOTO OO0yYaIOIIEerocsi KapTHHA JPYKECKHX OTHOIIEHUH CIOCOOCTBYET aJeKBaTHOMY (op-
MHPOBAaHHUIO KapTHHBI PYCCKOTO MUpA B €70 CO3HAaHUU. BBIABIEHO, YTO TeMa ApyxObl IpeacTaBlIeHa B yueOHUKaAX MO
PKMU ¢ camoro Ha9apHOTO ypOBHS M KOCBEHHO 3aTparuBaeTcs TakXkKe B TEKCTax O JI00BH, paboTe, nocyre. OCHOBHOE
TpaHCIHpyeMoe «IIpeJHa3HadeHne» apyra B ydeoHnkax mo PKU (80 % ciaydaeB) — COBMECTHBII TOCYT MM 00BEIIH-
HSIOIIAsi COBMECTHAsI JESTENbHOCT. [IpOBEeAEHHBI KAaueCTBEHHBI M KOJMYECTBEHHBIH aHAJIN3 IMPUJIAaraTesIbHbIX
MO3BOJIMJ OIIPEENUTh UX OLEHOYHYIO Harpy3Ky, a TakKe BBISBUTH TaKOW LIEHHOCTHBII KOMIOHEHT APYKECKUX OT-
HOIIEHHH, KaK IUTHTEIBHOCTh APYKObI. Kpome TOro, 4acTOTHBIMH OKa3aluCh YHOMHHAHHS HAIMOHAIBHOCTH IHPHU
OIMCaHUHU JPYyra/moapyru/apyseid. OTMedaeTcs, 4To JIMTEIbHOCTh APYXKObl IPEUMYIIECTBEHHO (GUTYpUPYET B IpHU-
Mepax, AEMOHCTPHPYIONIUX APYKECKHE OTHOLICHHS MEXAY MYKUMHaMHU. YacTOTHBIN aHAIM3 OLEHOYHBIX IIpHiIara-
TEJILHBIX TaKOKe MO3BOJIMII CIEIaTh BBIBOJ O TOM, 4To y4eOHuKH 1o PKU akneHTHpyloT BHUMaHHE Ha TAKUX BaXKHBIX
JUISL ApyTa KadecTBax, Kak JoOpoTa U OJIM30CTh, YTO B LIEJIOM COOTBETCTBYET YaCTOTHOCTH TaKHX JKE CIIOBOYIOTPEO-
neHnii B HamoHanbHOM KOpITyce pycCKOTo S3bIKa. AHAJIN3 MPHUMEPOB, OTOOpPAHHBIX M3 Y4eOHBIX MOcoOui o pyc-
CKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY, TAKXK€ IO3BOJIMII BBISIBUTH IPEANIOYTEHUS B TPAHCISILMN MOJEIEH APYKECKUX CBSI-
3ell ¢ TOYKH 3pEHUs T€HJEPHOTO PacIpeieNieHNs] yYaCTHUKOB. BEIABIEHO, 4YTO HanOoIbIIee KOIUIECTBO IPHMEPOB
HE MO3BOJISIET OINPEAENUTH II0JI KOMMYHUKAHTOB WM K€ IEMOHCTPUPYET APY)KECKHE CBSI3M B KOMIIAHHU Jpy3ei
CMeIaHHoro Tuna. Ha Bropom MecTe HaX0o[UTCs perpe3eHTHpyeMasi MOAENb APYKECKUX CBSI3eH MEXIY JBYMS MyX-
YMHAMH, YTO BJIBOC NPEBHINIAET KOJMYECTBO AHAIOTHYHBIX NPUMEPOB, ONHCHIBAIOIINX JIPYXKOy MEXIYy OBYMS JKEH-
muHamMy. J[pyx0a MeXTy MyXYHHOH U KEHIIUHOW MpeCcTaBlIeHa B a0COMIOTHOM MEHBIIUHCTBE M YaCTO MMILTHIIUT-
HO TPaHCIUPYET HE CTOJIBKO APYKECTBEHHYIO, CKOJIBKO JTI0OOBHYIO CBS3b. MOJETb APYKECKHX CBA3EH MEXIY MYyX-
YUHAMH, a Takke ApyxkOa MexXIy pa3sHONOIBIMH aKTOpaMU XapakTepusyercs B ydeOHmkax mo PKM B3anmuol
MOJJIEP’KKOH, TOTJja KaK B MPUMEpPax, ONMUCHIBAIOINX IPYKOy Mexy KCHIIMHAMH WM MEXTy MYXXIHHOH M JKeH-
IIMHOM, B OCHOBHOM ()UTypUpyeT OKa3aHHe oMo Apyry. B mpumepax u3 yueGuukoB mo PKU, onmceiBarommx
nIpyx0y, HapsLy C TOJIOXKUTETEHBIM OLIEHOUYHBIM KOMIIOHEHTOM BCTPEYAIOTCSl M OTPULIATEIbHBIE, OJJHAKO X KOJIHYe-
CTBO 3HAYMUTEIBHO MEHBIIE. B 1enoM TpaHCIHpyeTcs MOJOXKHUTENbHBI 00pa3 Apyxeckux oTHOmeHHH. [IpoBenen-
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HBII aHAIIM3 MOKa3al, YTO TPAHCIUPYEMbIe [[CHHOCTH, MMEIOLINE OTHOIICHUE K APYkOe, B yueOHUKAX MO PYCCKOMY
SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY PEIPE3CHTHPYIOTCS KOPPEKTHO, XOTS M HEe BCeraa B MONHOM Mepe. HaGnrogaercst rexaep-
Hast () GepeHIranys B OTACIbHBIX ACMEKTaX APYKECKMX OTHOLICHWH. YYeT aBTOpaMH IMOJyYEHHBIX PE3yJbTaTOB
[PH COCTABICHHH YYeOHBIX MOCOOHI MO3BOJHMT B JAIBHEHIIEM HHOCTPAHHBIM OOYYAIOIIMMCS HACHTH(UIMPOBATH
[ICHHOCTH, CYIICCTBYIOIIAE B MHPE JIPYKOBI Y pyCCKOTO YEJIOBEKa, 4TO OyIeT cocoOCTBOBATh Ooliee IryOOKOMY TI0-
HUMaHHUIO 0COOEHHOCTEH PyCCKOM KyJIbTYpPhI B IIEJIOM.

Knrwouesvie cnosa: pycckuil A3vik Kax uHocmpauusli, yueonux no PKHU, opyoicda, opye, Kynemypa, Konyenm, akcuo-
J02UYEeCKUll acheKkm
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Abstract

Anthropocentric approach of modern science, as well as the undoubted value potential of textbooks on the
Russian as a foreign language, has led to the need to identify the features of the representation of the concept of
“friendship” that exist in the textbooks on Russian as a foreign language (RFL), and to analyze them from the axio-
logical point of view. The material for this study are textbooks on Russian as a foreign language by Russian authors
published in the period from 2007-2019, with a total volume of more than 2 500 pages, selected in accordance with
certain requirements. From the received corpus of educational materials, there were selected dialogues and narrative
texts related to the topic “friendship” with the help of a continuous sampling method. The application of an axiologi-
cal approach to the analysis of the obtained data allowed to identify the cultural features of the representation of the
concept of “friendship” that help foreign students to form a certain picture of the world in a foreign student. Lexical
and syntactic units were analyzed by using the methods of contextual, comparative and lexic and semantic analysis.
Statistical methods of data processing were also used. The value category of “friendship” belongs to one of the most
significant in all cultures of the world. Analysis of the specifics of the translation of this concept in educational mate-
rials on the Russian as a foreign language allowed to specify, how the picture of friendship, represented to a foreign
student, contributes to the adequate formation of the picture of the Russian world in his mind. It is revealed that the
topic of friendship in textbooks appears from the elementary level and can also be found in texts about love, work,
and leisure. A friend in RFL textbooks is mostly “used” for joint leisure or joint activity (80 % of all cases). The
qualitative and quantitative analysis made it possible to specify the evaluative load of adjectives and to identify such
valuable component of friendly relations as the long-term friendship. Adjectives that are used to describe a nationality
of a friend/girlfriend are also frequently used. It is noted that the duration of friendship mainly appears in friendly
relations between males. The frequency analysis of evaluative adjectives also allowed to conclude that RFL textbooks
are focused mainly on such important qualities of a friend as kindness and closeness, which generally corresponds to
the frequency of word usage in the National Corpus of the Russian Language. The analysis of examples selected from
textbooks on Russian as a foreign language also revealed preferences in the translation of the models of friendship
from the point of view of the gender distribution of participants. It was revealed that the largest number of examples
do not allow to determine the gender of communicants or demonstrate friendly ties in the company of friends of a
mixed type. The model of friendly relations between two males takes the second place, which is twice the number of
similar examples describing friendship between two females. Friendship between a man and a woman is represented
in an absolute minority and often subconsciously represents not a friendly, but a love affair. The model of friendly
relations between males, as well as friendship between the actors of opposite sex, is characterized in textbooks on
RFL by mutual support, whereas in examples describing friendship between females or between a man and a woman,
assistance to a friend mainly appears. In the examples from RFL textbooks describing friendship, along with the
positive evaluation components, the negative ones also exist, but their number is much smaller. In general, a positive
image of friendship is broadcasted. The analysis showed that, in general, the values related to friendship are correctly
represented in textbooks on the Russian as a foreign language, although not always fully. Gender differentiation in
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certain aspects of friendship is observed. If taking into account the obtained results, it may further allow foreign
students to discover what values exist in the world of friendship among Russian people, which will also contribute to
a deeper understanding of the peculiarities of Russian culture as a whole.

Keywords: Russian as a foreign language, RFL textbook, friendship, friend, culture, concept, axiological aspect
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Beenenue

B coBpeMeHHOM TII00ATEHOM MHUpPE 00pa30BaHUIO
OTBOJUTCS 0co0ast poib, IOApa3yMeBamomas He
MIPOCTO Tepenady 3HaHUH, a GopMUPOBaHKE 0CO00i
nH(pOpPMAITMOHHONW KYyJIBTYphl B paMKax oOpa3oBa-
TEILHOTO TIOJISI. YUeOHBIA TEKCT, IPEICTABIICHHBIA B
TOM WJIM MHOM Y4eOHOM MOCOOWH, BBICTYIIACT B Ta-
KOM cly4dae Kak OJHO M3 CPEICTB KOMMYHHUKAIIUU
MEXTy 00ydaeMbIM W O0YyJalonIuM, 9TO JEIAaeT ero
00BEKTOM, MMEIOIUM HAy4YHYIO0 II€HHOCTb, B TOM
guclie 3a CYET BO3MOXKHOCTH €r0 BO3JEHCTBHS Ha
YM, 9yBCTBa, YMOIIMH B CO3HaHHE 00ydaeMbIx [1].

S3BIK, MBITIUIEHUE W KyJIbTypa HaxXxOAATCS B TeC-
HOH B3aMMOCBSI3H, UTO OIPEIeIsIeT 0COOBI HHTEpEC
B MICCIIEZIOBAHNH JTHX aCIEKTOB B yUCOHHKAX MMEH-
HO JMHTBUCTHYECKOW HAINPABICHHOCTH. BiusHue
YI€OHMKOB IO W3YYEHUIO MHOCTPAHHBIX S3BIKOB Ha
MpeCcTaBUTeNell  pa3HbIX KyJIbTyp OOYCIIOBHIIO
MpeIbsBICHNE K HUM CErOAHs 0oJiee MMPOKUX Tpe-
OoBaHM. «Y4eOHUKH WHOCTPAHHOTO S3bIKA CTaJH
0ojee KyJabTYpOEMKHMH W MPENCTABISIOT COO0N HE
TOJIBKO CPENICTBO OOYYeHHS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
HO W SIBIISTIOTCSI HOCUTEISIMU KyIbTYPBI, TPAHCIHPY-
eMO# 3TuUM s3eIkOM» [2, c. 3]. Ilpomecc oBmameHus
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HEIIPEMEHHO COTPSIKEH C
paboToii oOydwaromierocs ¢ y4eOHBIMH MOCOOHSIMH.
DTOo ompefenseT BaKHOCTh y4eTa He TOJNBKO AMJAK-
THYECKOH, HO M aKCHOJOTHYECKOH COCTaBIISIONICH
Ha 3Tare ux pa3padorku. OT 3TOro BO MHOTOM OyieT
3aBUCETh 3(PGHEKTUBHOCTD PEIICHUS ITOCTABICHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX M KYyJIbTYpPOJOTHYECKHX 3ajad,
YTO B CBOIO OYEPE/b MMO3BOJIUT JYyHIIE MOHATH KYIIb-
Typy CTpPaHbI H3y4aeMoro S3bIKa.

Pycckuil s3bIK CErogHs SIBISIETCS CPEICTBOM
MEXHAIIMOHAIFHOTO OOIIEHUS, OH IIUPOKO PACIIPO-
CTpaHEH KaK B HAayYHBIX, TaK U B JIETIOBBIX KPyTax.
[NomynsipHOCTh PYCCKOTO SI3bIKA B TOM dHHCIE 00y-
CIIOBIIEHA MIPECTIKHOCTHIO POCCUIICKOT0 00pa30BaHuUs
Ha MHPOBOM pBIHKE OOpa3oBaTelbHBIX yciyr. Co-
TJIACHO €XETOAHBIM HccienoBaHmsM [ ocymapcTBeH-
HOTO WHCTHTyTa pycckoro s3eika uMm. A. C. [lym-
kuHa, B 2023 T. pyCCKHU SI3BIK 3aHAJ MATOE MECTO B
WHAEKCE TJI00abHOW KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH U
JIEBATOE MECTO B MapaMeTpe «JHCIO TOBOPSIIUX Ha
pycckoMm si3bike» [3]. 3a mocnemHne TOABI KOIWYe-
CTBO WHOCTPAHIIEB, BHIOMPAIOIMINX JUIA HW3yYEHUS

PYCCKHUH SI3BIK, XOTb M HE3HAYUTEIHHO CHHU3UJIIOCH,
HO BCE €IIE OCTAaeTCsl Ha AOCTaTOYHO BBICOKOM
YpOBHE, YTO OOYCIIOBIMBAET HEOOXOAUMOCTH 00pa-
LICHUS INPUCTAJPHOIO BHUMAHHS HA IOAXOABI K
00y4YEeHHIO PYCCKOMY Sf3bIKY, Ha MCIIOJIb3yE€MbIE B
mporiecce oOy4deHHWsl y4deOHbIE MaTepuaibl, Ha
TPaHC/IMpyeMble B HUX LIEHHOCTHBIE M KYJIBTYPOJIO-
rudyeckue acnekTsl. A. Jl. [lefikuHa B CBOUX TpyJax
oOpalriaeT BHUMaHHE Ha BaKHOCTb COJEPXKATEIbHO-
IO acleKTa MpoLecca MPENoJaBaHus PycCKOro s3bl-
Ka [4, c. 9]. SIBnssiCh METOIMCTOM-PYCHCTOM C MHO-
TOJIETHUM OIBITOM, OHA CIIPaBeUIMBO OTMEYAET, YTO
MOTEHIMAJ y4eOHUKA PYCCKOrO SI3bIKa 3aKJIH0YaeTCs
B €ro IEHHOCTHOH XapaKTepUCTHKE, «B OIperese-
HUM €ro CaMOLICHHOCTH M LIEHHOCTU AJISl JINYHOCTH,
B OTPaKEHUH €ro YHHUKAIBHBIX KadecTB» [5, c. 21].
Takxum 06pa3zom, yd4eOHHUK PyCCKOTO SI3bIKa KaK MHO-
ctpanHoro (PKW) sBisiercs He TONBKO MHCTPYMEH-
ToM, GopMUpPYIOIIIM y HWHO(OHA OmpeaeTeHHbIE
S3bIKOBBIE HABBIKH, HO M CPEICTBOM, OTPAKAIOLIUM
LIEHHOCTHBIM aCTEKT PYCCKOH KyJIbTYpHI, CIOCO0-
CTBYIOIIUM (OPMHUPOBAHHUIO y WHOCTPAHHOTO O00Y-
YalOIIErocsl OTHCNIBHBIX (PparMeHToB BTOPUYHOM
KapTHHBI MUpA.

B Hacrosmee Bpems JIMHIBOKYJbTYpPOJIOTHYE-
CKUI W JMHI'BOKOHLIENITOJIOIMYECKUH IOIXOABI K
aHaJIM3y TEKCTOB U AMCKYPCOB HUCIOJB3YIOTCS B 3HA-
gyutensHOM psne pador (C.I. Bopkaue [6],
B. U. Kapacuxk [7], H. [I. ApytroHosa [8], A. Bex-
ounkas [9], A. B. KypestHoBu4 [10] 1 ap.).

AKCHOJIOTHYECKHUH TIOAXO0A B OOyYEHHH WHO-
CTPaHHBIM SI3bIKaM, OCHOBaHHBIA Ha U3yYEHUH 3THO-
KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH, Mpelaraercsi B KauecTBe
METOAO0JOTMYECKOH OCHOBBI POCCUHCKUMH YYEHBIMU
T. M. banexunoit, O. B. Betep [11], U. A. Ilyraue-
BbIM [12] u mp.

AHanm3 oTnenbHBIX KoHIenToB (Poccus, *eHIu-
Ha, HAaITUTKH, JEHBTH, 00pa3oBaHue, TPy U Ap.) U CO-
[IOCTaBUTEJILHBIM aHAJIN3 BapUAHTOB MX LIEHHOCTHOI'O
MIPOSIBJIEHUS. B PA3IMYHBIX TEKCTaX HEOAHOKPATHO
BCTpeYaInCh B paboTaX POCCHHCKHUX H 3apyOeKHBIX
nccnenosareneil. KonmenT «apyx6a» Takke CTaHO-
BWJICS] TIPEIMETOM HAay4YHOI'O MHTepeca. AHAIN3 HEKO-
TOPBIX OCOOEHHOCTEH pPENpe3eHTalMi AAHHOTO KOH-
[enTa MOXKHO BCTPeTUTh B pabotax A. BexOurikoit
[9], A.HO.Imenesa [13], O. A. ApamoBoit [14],
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M. A. Xu3oBoii [15] u ap., mpu 3TOM KOMITIICKCHBII
aHaJIM3 JAHHOTO KOHIIENTa, TPEACTAaBICHHOTO B
y4eOHMKaX M0 PYCCKOMY $I3BIKY KaK HHOCTPaHHOMY,
paHee TIpoBe/ieH He OB,

Hens HAacTOsMIMIEH paOOTHI 3aKIIFOYAETCS B BEHISB-
JIEHWW CHEIM(UKH KOHIIETITA «IPYyX)0a», MpecTaB-
JIGHHOTO B COBPEMEHHBIX YUYCOHBIX TOCOOMSIX II0
PYCCKOMY $I3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY POCCHHCKHMH
aBTOpaMH, C TOYKH 3PEHUS TPAHCIHPYEMBIX aKCHO-
JIOTUYECKHUX YCTAaHOBOK.

Marepuanom s JAHHOTO HCCIIENOBAHHUSA TII0-
ciayxumu 10 yuebrukoB o PKU poccuiickux aBTo-
POB, U3AHHBIX WK TIepeu3gaHHbIX B meproxa ¢ 2007
o 2019 1., o6mumM o6bpemMoM Gostee 2 500 ctpaHu.
YueOHBIC MaTepHalbl OBUIM OTOOPAaHBI B COOTBET-
CTBHH CO CICAYIOIMHUMH TpPEeOOBaHUAMU: YICOHHUK
IOJDKeH OBUT OBITH HamelleH Ha (OpMHpPOBaHUE
HABBIKOB OOIIETO BIAJEHUSI PYCCKUM SI3BIKOM; IIENIe-
Bas ayIUTOpHS — 00yJarommecs, NMEIOIINe YPOBEHb
BIIQ/ICHUSI PYCCKUM SI3BIKOM He Hibke A2; roj m3ma-
HUs (TIepen3ganns) y4eOHOro mocodus — He paHee
2005-ro.

Ha nauanmsHOM 3Tame MccienoBaHUs W3 MONYYEH-
HOTO KOpmyca Y4eOHbIX MaTepHajoB METOIO0M
CIUIOITHOM BBIOOPKHM OBUTM OTOOpaHBI IHAJIOTH, a
TaKKe HappaTHUBHBIE TEKCTHI, IMEOIMe OTHOIIEHHE K
Teme «apyx0a». Ha mocnenyromem atane mpu aHaim-
3€ TIOyYeHHBIX JAHHBIX OBUT TIPIMEHEH aKCHOJOTH-
YEeCKHH MOIX0/T, KOTOPBIH TTO3BOIINIT BBISIBUTH PYCCKUE
KYJIbTYPOJIOTHYECKHE OCOOEHHOCTH peNpe3eHTaI!
KOHIIETITa «py>K0a», (OPMUPYIOIINE ONPEAETCHHYIO
KapTHHY MHpa y MHOCTPAHHOTO OOyYarommerocs, Iy-
TeM (OpPMHPOBAaHWSA 3HAHWN O TPHPOJE IEHHOCTEH,
HX MECTE B COUUAIBHON ACHCTBUTEIBLHOCTH U CTPYK-
Type neHHoctHoro mupa [16]. Ilpu pabote ¢ Tekcra-
MH, JAAIOTAMH W OTAEIbHBIMH CHHTaKCHYECKUMH
eIMHAUIIAMH TPAUMEHSUTICh METOIBI KOHTEKCTYaJIEHOTO
aHaJN3a, CPABHUTEITHHO-COMIOCTABUTENHLHOTO U JIEKCH-
KO-CEMaHTHYECKOTO aHalli3a, a TaKKe KOJMYECTBEeH-
HbIE METOBI 00OPAOOTKH TaHHBIX.

Pe3yabTaThl M 00CyXKIEHHE

Konnenrocdepa yae6nnkoB mo PKM mpencras-
JeHa TaKUMH SAEPHBIMH KOHIIETITAMH, KaK cembs,
oom, 11006086, OpyscdOa 1 TIp. ITH LIEHHOCTHBIE KaTe-
TOpUH SBJISAIOTCS HawOoiee 3HAYNMBIMH BO BCEX
KyJIbTypax MHpa, OTHOCATCS K TPYIIE COIHAIBHO
OPHEHTHPOBAHHBIX M BCTPEUAIOTCS BO BCEX ydeOHH-
KaxX, HaleJCHHBIX Ha oOIiee BIIAJCHHE PYCCKUM
s3bIKOM. Hapsimy ¢ mpoaHanM3MpoBaHHBIM paHee
KOHIIENTOM «ceMbs» [17] B maHHO# paboTe MBI Ipo-
clieinM, KakuM 00pa3oM TPaHCIHPYEMbIH KOHIETIT
«pyx6a» GopMHUpyeT KapTHHY PYCCKOTO MHpa B
CO3HAHMHU OOYYAIOMINXCS, a TaKKe KaKWe COIHAb-
HBIE M TTOBEACHYCCKHE HOPMBI B HHUX DEIPE3CHTH-
pyroTes.

Tonkoseid cioBaps C. WM. OkeroBa maeT cremy-
IOIIYI0 TPAKTOBKY JIEKCEME «APYK0a» — 3T0 «OIu3-
KHE€ OTHOILICHHMS, OCHOBAHHBIC HA B3aHMMHOM JOBE-
pYH, TPUBSA3aHHOCTH, OOIITHOCTH HHTEpecoB» [18]. B
tonkoBoM cinoBape /J[. H. YmakoBa mpyx0a pac-
CMaTpUBAeTCS KaK «OJM3KHE MPUSATEIbCKHE OTHO-
IIEHHs, TECHOE 3HAKOMCTBO BCIICIICTBHE IIPHUBS3AH-
HOCTH U pacmonoxkenus» [19]. BaxxHocTs 3TOTO ak-
CHOJIOTHYECKOT0 KOHILENTa /ISl HAIMOHAIBHON
KyJIBTYpHI TaK)Ke SPKO OTpaXkaeTcsi B PyCCKOM mape-
MUOIIOTHU: He umeli cmo pybnet, a umell cmo opy-
3ell;, cmapwlii Opye ayuuie HO8biX 08YX, uel08ex Oe3
opyseti, 4umo 0epeso Oe3 KOpHel, CKAXCU MHe, KMo
Mol Opye, U 51 CKAxdCy, KMo moul; He 8 CAYxHcOy, d 8
Opyoxcoy u 1p.

B yueOHHMKAax 1O pycCKOMY S3BIKy Kak HWHO-
CTPaHHOMY TeMa JPY>KOBI TOSBISAETCS C HAYATBHOTO
(6azoBoro) ypoBHs B TeMax «Mou Opy3va», «/llpye
demcmeay, «Motl cambiti Oauskuii Opye» W T. 1L
U TaKke KOCBEHHO 3aTparmBaeTcs B TEKCTax O JIIOO-
BU («Hecuacmnas n0606vy), padore («Taiim-
MmeHnedxwcmenmy,  «Jluyo  Aspogromay), nmocyre
(«Peyenm cuacmuvay, «B pecmopaney), 910 103BO-
TSeT 00yJaroIIMMCs CMOTPETh Ha (PEHOMEH «IPYK-
0a» B PYCCKOH KyImbType IIUpe, HampuMmep, ApyxKoa
MOXET HepepacTH B JIOOOBb, YACTO JPYKECKUE OT-
HOILIECHHUS 3aBA3BIBAIOTCS HA padoTe WM e, Hao0o-
pOT, MPEKPAIAIOTCS U3-32 PAOOTHI, IPYT — MpeKpac-
HBIH TapTHEp JUIS COBMECTHOTO BPEMSIPETIPOBOXK-
JICHUSL.

NmenHO cOBMECTHBIN JOCYT WM 00BeAUHSIOMIAs
COBMECTHasl JICATENBHOCTD (npocyiku 6 napke,
8os1etibon, 3a20panue, NOE30KU 3a 20pod, NOX00 8
NONUKTUHUKY, 8edepunKa W TIp.) — 3TO OCHOBHOE
TPaHCIMPYEMOE «IIpeIHa3HAuYCHUE» Jpyra B HCCIe-
noBaHHoM Matepuaie (80 % Bcex NpUMEPOB).
OcrtaBumecss 20 % mnpuMepoB  JI€MOHCTPHUPYIOT
«Ipyra» B KayecTBE TOTrO, KTO HEOOXOIUM JUIsS OKa-
3aHHA TTOMOIIH, Kak Qu3udeckoit (A edy Ha ox3al.
A 0onoxcen ecmpemums Opyea, Tenepv Tom kadxcowiii
O0eHb npuxooum K OOAbHOMY Opyey U NPUHOCUM eMm)y
npooyKkmul), Tak W TICUXoyorndeckon (Maxcum 6eco
geuep ycnoxausan opyaa, paccmaguie2ocs co ceoell
Oegyuikoti). 3HAYNTETHFHOE TIPEBAJIMPOBAHHE TTPHME-
POB, ONMCHIBAIONINX IPYKOy UMEHHO C IETBI0 COB-
MECTHOTO  BPEMSIIPETIPOBOXKICHUS, HMIUTAILIATHO
TPAaHCIMPYET HWHOCTPAHHBIM OOYyYalomuMCs TOT
(hakT, 4TO OOIIHOCTH WHTEPECOB B IpYKOe€ BHIIIE
B3aMMHOU THOMJEP)KKA W OKa3aHHWsA IOMOIIA. DTO
MOXHO HEBEPHO MHTEPIIPETHPOBATH C ITO3ULUH, YTO
JIPYrOM B PYCCKOI KyJIbType MOKHO Ha3BaTh JIFO0O-
0, C KEM ThI IIPOBOJMIIIb 3HAUYUTEIEHOE KOJTHIECTBO
BPEMEHH, HO B pPEaJbHON KapTHHE MHpPa PYCCKOTO
YelloBeKa B HACTOSIIEH ApyxOe OOoIbIle IEeHUTCS
UMEHHO CIIOCOOHOCTh IIOMOYb W TIOAAEpKaTh B
TPYAHYIO MUHYTY (Opye nosnaemcs 8 6eoe).
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IToHsTh TIpEACTaBUTENIEN KYJIBTYpPhl M3y4aeMoro
SI3IKa BO3MOKHO B TOM YHCIIE Yepe3 MpUMEHSIeMbIe
B KyJIBTYpE OLIEHOYHBIE JIEKCEMBI, aKCHOJIOTHYECKUI
KOMITOHEHT KOTOPBIX HanOoJee OYeBUIHO MPOSIBIIS-
eTCsl B CEMaHTHKE MpHUJIaraTeslibHOro0. B omeHouHOM
otHomeHny E. M. Bonbs( mpenaraer pa3gaensats ux
Ha: YaCTHOOUEHOYHbIE TpHiIaraTelbHbIe, COIep-
JKare B cebe ykazaHue Ha IMpHU3HAK U OIEHKY, 00-
1IeOleHOYHbIe TIpUiaraTelbHbIe, CONEpKaIlNe B
cebe obmiee MPEACTaBIEHHE O TOM, YTO TaKOE «XO-
POIIIO» WA «IJIOX0», W HeHTpajbHble B OIEHOU-
HOM OTHOIIICHHUH NpHjarateiabHbie (Hecymue B cede
HCKITFOUMTEITHLHO IECKPUTITUBHYIO (hyHKIHIO) [20].

IIpoBeieHHBIM Ka4yeCTBEHHBIM M KOJIMYECTBEH-
HBI aHaIN3 MPHUIAraTelbHbIX, NCIOJIB3YEMBIX TPHU
ONMCAHUU NIPYyTa/TIOAPYTH/Ipy3eil B y4eOHHWKAX IIO
PKW, nokazan, aro 60716MKUHCTBO TpuMepoB (52 %)
MPOMJUTIOCTPUPOBAHBI C TIOMOINBIO JECKPHUIITUBHBIX
MpHJIAraTelbHBIX, UMEIOINX HEUTPaTbHYI0 KOHHO-
TaIMIO ¥ HE HECYIINX B ce0e HUKAKOTO OIEHOYHOTO
KOMITOHEHTa (Hosblil Opye, uHocmparnnwill opye). Bee
MPUMEPHI C TpPUJIaraTellbHBIMA M3 JaHHOW KaTero-
pUHM TI0 CBOEH CEMaHTHWKE YCIOBHO MOJKHO pasyie-
JTUTH Ha JBE TPYMIBL: MpHUJIaraTelbHble, YKa3bIBalo-
e Ha MPOJODKUTENBHOCTh APYKECKHX OTHOIIIE-
HUH (VHUBepcumemcKkuu, WKoOIbHbIlN, CMapbiii), — 25
CIIOBOYNOTpeOIeHMIA, U TpHiIarateiabHble, YKa3bIBa-
IOIIME HA NPUHAJJIC)KHOCTh K TOW WJIM MHOM Halno-
HAIBHOCTH (pyccKutl, (panyy3cKkull, amepukancKuti
u 1.1.), — 11 cnoBoynorpebnernii. CTOUT OTMETHTH,
YTO, HECMOTPS Ha HCIIOJIb30BaHUE TPEUMYIIIECTBEH-
HO HEUTpalbHBIX CJIOBOCOYETAHWM, MHOT/A BCTpE-
YaroTCsl WHBApPHAHTHI C YCJIOXHEHHBIM YIOTpeOIe-
HUEM JIEKCEM, OTHOCSIIUXCA K KOHLIENTY <«Ipyxk0Oar»
(mBa m Oomee mpmiaraTensHBIX). B Takom ciydae
MpH HAJIMYAHA XOTA ObI OTHOTO OLIEHOYHOTO MpHIIa-
raTebHOro (B CXeMaX «IEeCKPHUIITHBHOE + OIEHOY-
HO€ TPUJIATraTeNbHOE», «OLEHOYHOE + JIECKPHUIITHB-
HOE TIpUiIarateiabHoe») Besa ¢pasa ISITMKOM IPHOO-
peTaeT OLIEHOYHYIO OKPAcCKy (CpPaBHHM: UIKOJbHBIU
Opye — HyIIEBOH OIICHOYHBI OKpac W Jyuuiuti
WIKOIbHBIU Opye — TIO3UTHBHBIN OIICHOYHEIN OKpac;
AQHAJIOTUYHO MOs HO8AsA noopyea M MOsL HO8As JIyy-
was noopyaa).

OTnenpHBIA WHTEpEC TPEACTABISET JeKceMa
«CTapbIity, KOTOpas ymoTpeOiseTcs B KOHTEKCTaXx,
CBA3aHHBIX C KOHIIETITOM «Apyxk0a». Hmeromee
HEHTpaIbHYI0 KOHHOTAIIMIO HA YPOBHE aOCTparmpo-
BaHUS OT KOHTEKCTa M PEaJbHOCTH B JAaHHOW TeMe
OHO HECET MOJOXHUTEIHHYI0 CMBICIOBYIO Harpys3Ky,
BEJIb JJISI PYCCKOM KyIbTYPHI JUTUTEIHHOCTD APYKOBI
nMeeT OOoJbIIoe 3HA4YeHHEe (BCIIOMHUM — CHApPbIl
Opye nyuue Hogbix 08yx). KomnmyecTBo mpuMepoB, B
KOTOPBIX HMCIIONB3YETCSl MPUIIATaTeIbHOE «CTapBIi)
MpH ONKCAaHUM ApPYyra, CTOUT Ha TPEThEM MECTE U
yCTymaeT 1o TOMyJAPHOCTH TOJBKO JIEKCeMaM

WKOIbHBIY (YTO TOXKE YKa3bIBaeT Ha IJIMTEIBHOCTD
IpyXO0b1) U iyuwuil. llpuMedarensHO, 9TO yIoTpeo-
JICHHWE MHOTO3HAYHOM JIEKCEMBI Cmapblii HWMEET
CTPOTYIO TeHIepHYyI0 Iu(QEepEeHINAINIO: CMapbili
opye, mou cmapwvie Opy3bs, IPA 3TOM B yIeOHUKAX
HE BCTpEYaroTCs IPUMEPBl C COYETAaHHEM CMapdst
noopyea. 9TO MOXXHO WHTEpIPETHPOBATH KaK HM-
IUTMLUTHOE aCCOLMATUBHOE BOCIIPHUITHE aBTOPOM He
CpoKa JIpy>XOBbl, @ BO3pacTa EHIIUHbI, KpPOME TOTO,
9TO MOXET OBITh OOYCIIOBIEHO TE€M KIWIIHPOBaH-
HBIM IIOCBUIOM, YTO (CKEHIIMHBI APYXHUTb HE yMe-
OT» (3TO TakkKe MOATBEpXKAaeTcs (akToM, UTO B
OTHOLICHUHU [EBYIIEK NPEHMYIIECTBEHHO BCTpEYa-
10TCSL Ppasbl yHUgepcumemcKas noopyea, Toraa Kak
Y MOJIOABIX JIIOAEH — crmapulii Opye).

OneHouHblE IpWIaraTesibHble 3aHUMAlOT B
TEKCTax y4eOHHUKOB 48 % OT o01iero 4ncia ynoMu-
Hauuii. [Ipu »TOM HaOmromaeTcsi MpeBaIMpPOBaHUE
IIPUMEPOB C YACTHOOLIEHOYHBIMHU NPHJIaraTeIbHbIMU
(ymHvril, secenviii, Kpacueulii, 110OUMbIL U T. T.— BCe-
ro 21 crmoBoymoTpeOieHne) Haa OOMIeONeHOYHBIMU
(7myuwuii, xopowuii — Bcero 12 cmoBoymoTpe6ie-
Huil). [lo cBoelt XxapakTepucTHKe OIICHOYHbIE TpHUIIa-
rarejbHble (PUKCHPYIOT OIpEeSICHHbIE XapaKTepH-
CTHKH W KadecTBa Apyra/monpyru. KonmaecTBeHHBII
aHalN3 HAaWICHHBIX NPUMEPOB IIO3BOJISIET CHEIATh
BBIBOJI O TOM, 4TO B y4deOHmkax mo PKU Hapsany c
BO)XHOCTBIO UIUTEIBHOCTU APYKECKUX OTHOIIECHHUH
TPaHCIUPYIOTCA TaKHe KadecTBa, LEHHBbIE JUIA
IpyXO0BbI, Kak 61uz0cms U 0obpoma.

AHanu3 1000ro OLIEHOYHOr'0 aCIEeKTa COCTOUT U3
CIIMYEHUS] TpeAMeTa, TPAHCIUPYIOLIEro OLEHKY, C
00pa3loM, BOIUIOLIAIONIMM COOTBETCTBHE 3TOTO
npeaMera AOJDKHOMY. B manHOM ciywae mpennara-
€Tcsl CPaBHUTh M IPOAHANIM3UPOBAaTh Hauboiee ya-
CTOTHBIE IPWJIAraTeNIbHbIE, UCIIOIb3yEMBbIE IIPH OIH-
CaHMHU KOHLeNTa «Apyx0ay», ¢ HarmmoHaneHbIM KOp-
mycoM pycckoro si3bika (HKPS). Pesynsrar 3anpoca
[I0Ka3ajl, 4YT0, B OTJIMYME OT MpellaraeMblX aBTopa-
MU yueOHuKOB mpumepoB, B HKPS npu ommcanum
JIpPY>KECKUX OTHOIIEHUH HCIIOJIB3YIOTCA HpEeUMyILe-
CTBEHHO OLICHOYHBIC IIpUiaraTtenbHble (Musiil,
onuskuil, oopoeotu, awdesuviti — 76 %), a He ne-
CKPUIITUBHBIE (cmapuiii, noxodcuti — 24 %), mpu
3TOM BBIPaXXECHUE cmapblii Opye SBIsieTcs Haubosee
YaCTOTHBIM (COBMECTHAsI 4acTOTa MCIIOJIb30BAHUS —
2 698 cnoBoynoTpeOIeHmit), 9TO TaKKe YKa3hbIBAET
Ha Ba)XHOCTh JAAHHOT'O ACIEKTa B JIPYKECKUX OTHO-
HICHUSIX B KYJIBTYypE PYCCKOTO YEJIOBEKa.

AHanu3 MpUMEpPOB, MOMYyYECHHBIX U3 Y4EOHBIX MO-
cobwmii mo PKU, mo3Bonmwt BEISIBUTH TEHIAEPHBIE TIPE/I-
MOYTEHHUS, TPAHCIUPYEMbIE B MOZAEIAX APYKECKHX
cBs3eld. Tak, ¢ TOUKM 3pEeHUsl KOJUYECTBA KOMMYHU-
KaHTOB M YYaCTHHKOB APY)KECKHX OTHOILUEHUH ObLIO
BBIZIEJIEHO YEThIPE OCHOBHBIE MOJIEIHN: APYKOa MEXIY
IBYMSI My>KUlHamMH (aee Oynet o0o3HadaTecss MM),
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npyx6a Mexay nByms skeniuHamu (KOK), npyx6a
MEXIy MyK4uHOW W keHmmHOW (MJK), a Tarke
MOJIEJTh, ONMCHIBAIOIAS IPY>KECKHEe KOMITAaHUU JTHO0
CMEIIaHHOTO THUIIA, TUO0O0 6€3 MPUBS3KHA WIH yKa3a-
HUA B IpuMepax moja kommyHukantoB (BIT). Pe-
3yNbTaT KOJIMYECTBEHHOTO aHallM3a IMPHUMEPOB U3
yueOonnkoB 1o PKU, TpaHcimpyrommx mis HWHO-
CTpaHHBIX OOYYaIOIIUXCA MOZIENN IPYKECKHUX OT-
HOUIEHUM, TPUHATBIX B PYCCKOM KYJIbType, MNpei-
CTaBJICH HIDKE Ha PUCYHKE.

0% MM
26%

Apyx6a Mexay myHunHamm

BN
[MPOLEHT] LApyx6a meway
MYRUMHOI M
e HLWMHOM

XK
12%

MM
9%

leHaepHOe pacnpefeneHme B penpeseHTMPYEMbIX MOAENSX
[APYXECKIX OTHOLLIGHMI

B y4eOHpIX MaTepuajax MO PYCCKOMY SI3BIKY
HaOIII0JaeTCS aKCHOJIOTUIECKUIA TIEPEKOC B CTOPOHY
TPAHCISAIUN JAPYKECKUX OTHOIICHHWH, CYIECTBYIO-
mux B KoMmmaHusax (105 ymomuHaHUMiT), HA BTOPOM
MECTe HaXOAWTCS MOJENb, peNpe3eHTUPYIoIas
JIPY’KECKUE OTHOIICHUS MEXIY ABYMS MYXYHHAMHU
(51 ymmomunanue), yto Oojiee yeM B IBa pasa Ipe-
BBIIIAET KOJHMYECTBO MPHMEPOB, TPAHCIUPYIOIINX
MOJETHN JpPYKECKHX OTHOIMICHHH MEXIy JIBYMS
JKEHIITUHAMH (24 yITIOMUHAHMS).

Mojens penpe3eHTanuu Ipy>KeCKUX OTHOIICHUH
MEX1y MY KYMHOM U )KEHIITUHON HaMEHEe 4YacTOTHA
(Bcero 9 % or oO0miero Koixm4YecTBa NPUMEPOB B
TEKCTax), HO OHA MPEJICTaBISIET OTAETBHBINA HHTEPEeC
B CHJIy CIeMU(UKA BO3MOXKHOTO TPAaKTOBaHUS 3TOM
MOJIETT B BOCIIPHSITHA WHOCTPAaHHBIMH OOYyYaroIin-
Mucs. Bbuto BBISBIEHO, YTO OONBIIMHCTBO IPHME-
poB m3 KOHTEKCTOB (58 % Bcex ymoOMWHaHWN) HE
JTAI0OT MHOCTPAHHOMY OOydYaromieMycsi 4eTKOTO TIO-
HUMaHUs 3HAYeHHS CIIOBa Opye (Ipyr = YeloBeK, C
KOTOPBIM CBSI3BIBAIOT APYKECKHWE OTHOIICHHS, WU
JIPYT = 9YeJIOBEK, C KOTOPBIM CBS3BIBAIOT JIIOOOBHBIE
OTHOILEHHUS), Torga kKak B 37 % ciiyyaeB ylnoMuHa-
HUN MY>XYUHBI U JKEHIIHHBI B Ka4eCTBE «IPY3ei»
JIEMOHCTPHUPYIOTCA HE CTOJIBKO JPYKECKUE, CKOIBKO
TOOOBHBIE OTHOIIEHHS. JTO TpaHCIUpPYETCs OO0
gepe3 JieKcudeckuit Mmatepuan (¥ mens ecmov noopy-
ea Taua... A yvacmo oymaro o Tane. Haderoco, umo
OHa modxce dymaem 000 mHe), TNOO Yepe3 BCIIOMO-
raTeNbHBIN Tpadudeckuii MaTepuan. Hampumep, ni-

JIOCTPAllMU K OTHEJIBHBIM [UajoraM WIH TEKCTaM
JEMOHCTPHUPYIOT «Ipy3€il», KOTOpble CTOAT B 00-
HUMKY ¥ MEXIy HHUMH HapHCOBAaHO cepaue. OKcC-
IUTMIUTHO BBIPAXEHHBIE HCKIIIOUUTEIBHO JpYyKe-
CKHE OTHOILLICHHS MEXIY MYXUYHHOH U >KCHILUHOM,
HE M0/Ipa3yMeBaroIIre 1Mo co00i HUKAaKOTO JTF00O0B-
HOTO KOHTEKCTa, BCTPETHINCH Julib B 5 % mpume-
poB. Takas Mozenp oka3anach caMOil HENOIYJISIPHOMI
cpenu aBTopoB yueOHnkoB o PKU.

Br3piBaeT uHTEpeC U cnenuuKa IpeacTaBIeHUs
MOJIeTIell APYKECKUX CBsi3el. AHaIM3 OTOOPaHHBIX
IIPUMEPOB BBIIBIJI OTAEIbHBIE 3aKOHOMEPHOCTH.
OtmedeHo, 9TO BBIpOKEHHE JAPYKOBI depe3 COB-
MECTHOE BPEMSIPEHIPOBOXKICHUE HAOIIOAAETCSI BO
BCEX YIOMSHYTBIX B quarpamme mozeisix. Heo0Oxo-
JUMO OTMETUTH TOT (DaKT, 4TO B3auMHasl IOACPIKKA
(urypupyer B mpuMepax, IEMOHCTPUPYIOMHX OO0
Ipyxk0y Tompko Mexnay myxunHamu (MM), mubo
Ipyx0y B kKommanmn paszHomonbix jroaen (BII).
[Ipumepsl, XxapakTepu3yromue Jpyk0y yepe3 okasa-
HUE IIOMOIIH, NMPHUCYTCTBYIOT B MOZAEISIX MKCHCKOH
npyx0b61 (KK) (Tana 3abonena u nonpocuna mems
Kynumby el 6 anmexe 1ekapcmeo), B MOIEIH APyxKe-
ckoit cBs3u kKommanuu apyseit (BbI1) (Mnozoa y nee
He OblL10 OeHez, He bbLno cunvad. Ocmasanrocs Mmob-
KO Ha0esamvCs Ha NoMowb Opy3ell), a TaKKe B MOJIe-
i MXK (Buepa geuepom s e30un 6 asponopm, umo-
Obl Bcmpemums nHoOpyzy).

Crienn(pnIHOCTh MOJIETH IPYKECKUX cBsized MM
3aKJIF0YAeTCsl B TOM, YTO OHA MPEACTaBJIEHA IIPUMe-
paMy, TPaHCIUPYIOIIUMH HEOOXOAMMOCTh HEKOU
JKEPTBEHHOCTH B JIPYXKECKUX OTHOIEeHHAX (Paou
OpYoHcObl OH ObLI 20MO8 NONHCEPMBOBAMb 6CEM), B
TaKuX MpHUMEpax 4acTo OTPAXKAETCs >KEIaHUE IoJe-
JIUTHCS CBOMMH JKM3HEHHBIMHM IEPEKHUBAHUSAMH C
OpyroM, IOAYEPKHUBACTCS 3HAYMMOCTb APYXKOBI
(Oma opysrcba umeem ona mens bonvuioe 3Hauenue).
B omnnuue ot monenu MM, Takue npuMepsl B MO-
nemsx apyxk06st MK u KK orcyrcTByroT. OTH MO-
JeNd TIPEJCTABIICHbl MPUMEPAMH, OIMCHIBAIOIIUMHU
o0cyxeHre 00X BOMPOCOB, OAHAKO 3TO OOJIbIIE
0OBbIYHBIE OBITOBBIE Pa3rOBOPHI, HE JEMOHCTPUPYIO-
e NoTpeGHOCTH MOJAENUTHCS BHYTPEHHUMH IIepe-
KUBAHUSAMH.

B nr060i# KynpType 6eccriopHBIM SBISIETCS (akT,
YTO Jpyx0a HE BCErJa MOKET BBI3BIBAThH ITOJIOXKH-
TenbpHBIE dMoIK. B ydueOnmkax mo PKU BcTpeua-
FOTCSI IPUMEPBI, UMEIOIINE B CBOEM 3HAYCHUU OTPH-
LaTeJIbHble KOHHOTALUH, OJHAKO KOJMYECTBO TAKUX
[IPUMEPOB 3HAYMTENIFHO MEHbILIE TEX, B KOTOPBIX
Ipy>k0a OMMCBIBAETCS C MOJOXHUTEIBHONW CTOPOHBI.
[Ipu sTOM Hapsdy ¢ THUNWYHBIMHM NPHUMEPAMH, TIE
OTpa)kaeTcsi ccopa WM MpUMHUpeHue npysed (Buk-
Mop 0ueHb paccepOuics Ha c8oezo opyaa, a NOMmoMm
Ha cebsa; Hecmomps ma obudy, opysvs npocmuiu
e20;, Mos nodpyza cetinac He xouem paszo08apusams
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€O MHOIL), B MOJICTISIX JIPY)KECKUX CBSI3CH Y MYKUHH
BCTPEYAIOTCSl MPHMEPBI, OTPAXKAIOIIHE TPENaATEIIh-
CTBO ApyTa (uzmena noopyaeu ¢ iy4uum opy2om), a'y
YKCHIMH BCTPEYAIOTCS TIPUMEPHI, TJI€ TPAHCIHPYIOT-
Csl 3aBUCTHh W STOM3M B OTHONICHUH TOApYyrH (Mos
noopyea oymaem moavko o cebe;, Koeoa 3una yeu-
dena Hogoe niamve noopyeu, OHA 3anaaKana om 3a-
sucmu).

B wccnenoBaHHOM MartepHane MPHCYTCTBOBAIH
OTJCNbHBIC TPUMEPHI, OMKUCHIBAIOIINE APYKECKHE
OTHOIIEHUSI MEXIy POJICTBEHHUKAMH (s cmana 01s
cvlHa Opyeom; on [Opat] motl camvlil yyuul opye),
MEXJy cOo0aKoW M YelOBEKOM, MEXJy CTpaHaMH,
JIEMOHCTPHpYIOIIHE JApy)Oy ¢ IBETaAMHU, C TEICBU-
30pOM, HHTEPHETOM H TIp., HO B OOIIEM KOJIUYECTBE
MPUMEPOB OHU COCTABIAIOT He Oonee 3 %, 4TO HE
MO3BOJIMIIO TIPOBECTH TIIYOOKWH aHAaIH3 WITH CJIeNaTh
MOJTHOIICHHBIA BBIBOJI O TPAHCIMPYEMBIX UMH IICH-
HOCTSIX, U TI03TOMY TaKHe TpUMepbl He ObLITH BKIIIO-
YEHBI B OOIIYIO aHAJTUTUKY TaHHON PaOOTHI.

3akiaoueHue

Ha ocHoBanMn mpoBeneHHOTO KOJIWYECTBEHHOTO
aHaJIM3a TPUMEPOB, PENPE3CHTUPYIONINX IPYXKOY B
yaeOHbIX MaTepuanax o PKU, moxHO npeacTaBuTh
o0I1Iyt0 MOJenb, TPAHCIUPYEMYI0 WHOCTPAHHBIM
obydaromumMces 1 POPMHUPYIONIYIO TPEACTABICHUE O
TOM, YTO SBIISIETCS AKCHOJIIOTUYECKH BAXXHBIM B JaH-
HOM KOHIIENITE B PYCCKOW KyIbType. JTa MOJETh
OyZeT BBITIANETH CIEAYIOMMM 00pa3zoM: ApyxoOa
TIPEACTABISIET COOOW OCOOBIM BHII OTHOIICHHWH, B
OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT OOIMWHA HMHTEpPEC K HdeMy-
00 WM COBMECTHOE BPEMSIPEIPOBOXKIEHHE, Xa-
pakTepu3yeTcsi OHa B OCHOBHOM TIOJOXHTEIHHO.
KonuyecTBO y4acTHHUKOB [PY>KECKHMX OTHOLICHUH,
KaKk TpPaBWJIO, HE OTPaHUYHUBAETCS OIHUM-IIBYMS
TIPY3bSAMH, TOMYJSAPHBI JIPY’KECKHE OTHOIICHUS B

KomnaHusx. Jpyx0a Mexny MyX4MHaMH BCTpeda-
eTCs 4allle, XapaKTepU3yeTcsl BaXXHOCTBIO IJIUTEIb-
HBIX OTHOIIEHHH M OoJjiee IIMPOKUM CIIEKTPOM IpY-
KECKUX «00si3aHHOCTEH». B oTimume ot My 4wH,
Ipyx0a y JKeHIIMH BCTPEYaeTcs pexe, HOCUT Ooree
MOBEPXHOCTHBI M HENPUHYKIEHHBIA XapakTep.
Hpyx0a Mexay MyXKYMHOW U JKEHIIMHON B TIPSIMOM
CBOEM 3HAUCHHMU HE JAEMOHCTPUPYETCS M 3a4acTyIO
HUMeeT JTI000BHBIM NOATEKCT.

[Ipenyaraemast 4aCTOTHO TpaHCIUpyeMasi MOAETb
HE B IIOJIHOW Mepe COOTBETCTBYET KapTHHE MHUpa
pycckoro uenoBeka. Hampumep, uzberanne neMoH-
CTpaLMU JPYXKECKUX OTHOIICHUH MEXAY MY>KUMHOU
U JKEHIIMHOH MOXKeT c(OpMHPOBaTh B CO3HAHUH
HHOCTPAaHHOT'O O0Y4YaIOLIErocsi UCKaKEHHYIO KapTH-
Hy O TOM, 4TO TaKOW BUJ OTHOIICHUH aTHIINYEH IS
pycckoit KynmbTyphl. bomee Toro, BaHO cOamaHcH-
POBAaHHO MPEICTABIATh MH(OPMAIMIO O TEHAECPHOU
muddepeHnIuann  JpyKeCKUX OTHOIICHWH (BeIb
JKEHIIMHBl YMEIOT IPYKUTh HapaBHE C MY)KUHMHAMHU,
1 uX Jpyx0a Takke CTPOHUTCSA Ha OoJiee TITyOOKHX
IICHHOCTHBIX BeIax).

ABTOpaM y4eOHBIX TOCOOMI cTOWT u30eraTh
IIPUMEHEHUS UMIUIMKATUBHBIX OLIEHOYHBIX CMBICIIOB
(ocobeHHO Ha HadYaNBHOM JTare OOy4eHHs), KOTO-
pBle MOTYT HPUBECTH K HEBEPHOMY TOJIKOBAaHHIO U
[IOHUMAaHHWI0O B CHJIy HECOBEPILIEHCTBA BIIaJCHUS
SI3BIKOBBIM MAaTEpHalOM, a TAaKKe BCJIEACTBUE BOC-
pusITHA WHPOPMAIH Yepe3 MPHU3MY COOCTBEHHOM
SI3bIKOBOM KapTUHBI MHpa. YYET aKCHUOJOTHMYECKHX
OCOOCHHOCTEW POJHON KyJIbTYphl M TIOHHMaHHE
cneun(uKy HUX TPAHCISIIMU B IPOLIECCE CO3JAHMS
Y9e0HBIX MaTEepPHAJIOB MO3BOJHT WHO(POHAM JTyHIIle
MIOHATH OCOOCHHOCTHU KYJIBTYPBI CTPaHbI H3y4aeMOoro
SI3BIKA, 9TO OyIeT crocoOCcTBOBaTh (HOPMHUPOBAHUIO
aJICKBAaTHOI'O MPEJCTABICHUSI O PYCCKOH S3BIKOBOU
KapTHHE MUPA.
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